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Art. Nr. 775-00.001

Käyttöopas:

Yleistä tietoa:

Tämä käyttöopas kuuluu tuotteeseen Metmaxx® charger ”LogoStand“. Se sisältää tärkeää tietoa tuotteen oikeaoppisesta käytöstä. Lue käyttöopas kokonaan äläkä heitä sitä pois. Jos annat tuotteen eteenpäin, anna myös käyttöopas mukaan.

Tarkoitettu käyttö:

Tämä tuote on suunniteltu yksinomaan yksityiskäyttöön. Tuote on kompakti laturi matka- tai kotikäyttöön ja voidaan käyttää kaikkien laitteiden kanssa, joiden latausjännite on 5V.
Tuote on pidettävä poissa lasten ulottuvilta ja sitä tulee käyttää vastuullisesti. Valmistaja ei ole vastuussa virheellisen käytön aiheuttamista vahingoista. 

Turvallisuushuomioita:
Huomio!!

· Väärin käytettynä voi aiheuttaa räjähdyksen tai altistaa kemiallisille palovammoille
· Älä pura tuotetta
· Älä ikinä heitä tuotetta tai sen osia avotuleen
· Älä altista tuotetta suurille lämpötilanvaihteluille, tuotteen käyttölämpötilaa kuumemmille tai kylmemmille lämpötiloille, korkealle kosteudelle tai nesteille.
· Pidä poissa lasten ulottuvilta, tuote ei ole lelu!
· Älä käytä, jos tuote tai sen osat ovat vaurioituneet.
· Säilytä puhtaassa ja kuivassa paikassa.
· Jos tuote kuumenee huomattavasti, irrota se laturista äläkä käytä sitä.
· Käytä tuotetta ainoastaan alkuperäisten lisävarusteiden kanssa

Osat: 		Tuote, käyttöopas, Micro USB -kaapeli

Purkaminen: 	Pura kaikki osat laatikosta ja hävitä pakkausmateriaalit oikeaoppisesti

Tuotekuvaus:
[image: ]
Ensikäyttö:		
Varmista, ettei tuote ole vahingoittunut ja että se on toimitettu kokonaisena.
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Langaton lataus 
Kytke laite lataukseen tietokoneeseen tai muuhun USB-adapteriin käyttäen micro USB-kaapelia. Pidä huolta, ettei tuote pääse kaatumaan tai tippumaan maahan. Aseta puhelin (tai muu laite) latausalustalle, kuten kuvassa.
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 Huolehdi, että laite on asetettu alustalle oikeaoppisesti. Puhelin voidaan asettaa alustalle vaaka- tai pystysuunnassa. Latausalustaa saatetaan joutua säätämään, ennen kuin se toimii matkapuhelimen kanssa. Tämä voidaan tehdä painamalla tuotteen takapuolelta löytyvää nappulaa ja vetämällä tai työntämällä alustaa samaan aikaan.
Huom: Mikäli puhelimesi ei tue langatonta latausta, käytä perinteistä adapteria.

Lataus:
Liitä latausjohto tietokoneen tai seinämuuntajan USB-porttiin käyttäen tuotteen mukana toimitettua USB-kaapelia.

Ongelmat:	
Jos lataus ei onnistu, tarkista seuraavat:
· Tuotteen yhteensopivuus langattoman latauksen kanssa. Jos tuote ei tue langatonta latausta, tarvitaan adapteri.
· Laite, jota yritetään ladata, on vahingoittunut, eikä sitä voida ladata.
· Laite, jota yritetään ladata, on jo ladattu täyteen.
· Laite, jota yritetään ladata, ei ole asetettu oikein latausalustalle. Tarkista yllä esitetyt piirrokset.

Tuotteen hävittäminen:
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.

Tekniset tiedot:
Malli: 533-00.002
Nimi: Metmaxx® charger ”LogoStand“
Akku (Litiumpolymeeriakku): 280mAh
DC Sisääntulo: 5V/2A
Langaton ulostulo: DC5.0V/1A

Huomioitavaa:
Kaikissa Metmaxx®-laitteissa on turvallisuuspiiri, joka estää akun vaarallisen yli- tai alilatauksen. Huomioi, että paras tapa ladata jokainen laite on sulkea se latauksen ajaksi. Jos laite on päällä, latausprosessi on hitaampi ja saattaa jopa pysähtyä. Jos laitteen akku on täysin tyhjä (laite sammuu), se tarvitsee uudelleenkäynnistykseen tietyn määrän energiaa, eikä käynnisty heti.

Kaikki hätälaturit toimivat 3,7 voltin teknologialla. Kaikki USB-ladattavat laitteet tarvitsevat minimissään 5 voltin jännitteen, näiden välinen ero paikataan muuntajalla. Muuntaja voi vähentää kapasiteettia, jolloin esimerkiksi 2000 mAh:n latauspankki ei lataa 1900 mAh:n akkua kokonaan. Se ei johdu viasta, vaan se riippuu akusta, kapasiteetista tai olosuhteista. Täysi laitteen lataus tarkoittaa korkeinta mahdollista akun varausta riippuen ympäristöolosuhteista kuten lämpötilasta. Teknisistä syistä tämä luku ei ole aina 100 %.

© Kaikki oikeudet pidätetään. 
Tätä käyttöopasta ei saa kopioida ilman omistajan suostumusta.
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